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EXCEED YOUR VISION

SC-F500 Series

Guia del operario

Esta guia contiene informacion seleccionada sobre
como usar laimpresora y las funciones de uso
frecuente de la misma.

Consulte el Manual de usuario (Manual en linea) para
obtener instrucciones detalladas sobre cémo utilizar la

impresora.

Operaciones de la pantalla Inicio...........c.ccu...... P
Preparacion para imprimir...........ersnsennns 4
Impresion basica (WindOws)........cccvueerenrereerneenes 6
Impresion basica (Mac) .......coeeeeeeeeecsreeressensenns 8



Operaciones de la pantalla Inicio

Cantidad estimada de espacio libre
restante en el depodsito de mantenimiento.

Cuanto mas corta sea la barra, menos espacio libre

quedara en el deposito de mantenimiento.

Cuando /\ aparezca en la pantalla, prepare un
depésito de mantenimiento nuevo. Puede continuar
imprimiendo hasta que sea necesario el reemplazo.

LUA

@ Toque este icono...
m Estado de suministro

Caja de mantenimiento

Puede ver los nimeros de producto de consumible.

El estado de conexion a la red

El icono cambia conforme al método de conexidn.
—
—

Mientras la impresora esta conectada, el colorde = es
azul e indica la intensidad de la sefial.

l@ Con cables (Ethernet) I"? Wi-Fi (inaldmbrica)
—_
E;.‘* Wi-Fi Direct

@ Toque este icono...
m Configuracién de conexidn de red

Salacciona al Método de conexian

II @) Enrutador |

gl Wi-FiDirect
(0] Descripeion

Puede cambiar el método de conexioén.

Estado actual de la impresora

Toque para cargar o quitar papel.
£ “Preparacion para imprimir”en la
pagina 4

Configuracion

Toque para comprobar el estado de la impresora
o cambiar la configuracion de la misma.




La palabra de inicio aparece cuando la impresora esta
activada.

Estas paginas muestran las operaciones disponibles en la
pantalla de inicio.

Informacion del rollo de papel

Se muestran el tipo de papel y el ancho de papel que se han establecido.

KL KL

Tocar después de cargar el rollo
de papel...

e Papel continuo Cerrar

Quitar

Tocar antes de cargar el rollo de papel...

~
7L

nsertar o cortar pape

Ajuste del soporte
Conhiguracién mulimedia avanzada Abra |a tapa de hojas cortadas y |a tapa del rollo de papal
T
Puede realizar acciones como cambiar el Se muestran las instrucciones sobre cdbmo
rollo de papel. cargar el rollo de papel.

El nimero de avisos

El nimero de avisos, como las advertencias de poca tinta, se muestran en el icono.

e,

Toque este icono...

Lista de mensajes | Confirmacion

( Ha llegado el momento de restablecer el nivel de ]
tinta.

Se muestra una lista de avisos que requieren la accién del usuario. Puede ver instrucciones sobre lo que hacer
cuando toca cada aviso.

Cuando complete las acciones para todos los avisos, el nUmero desaparecera del icono.

1 Operaciones del panel tactil

Tocar (pulsar) Deslizar

La barra de desplazamiento se
muestra cuando se desplaza
hacia arriba y hacia abajo.




Preparacion para imprimir

Cargar el papel siguiendo las
instrucciones que aparecen en la
pantalla

Comprobar las posiciones
de carga del papel

Papel continuo Toque Conf. papel.

]

@ Cargue papel.

Configuracién

[

Alimentador autom. de hojas Seleccione uno de los origenes del papel.

Ad4a A3
Se pueden establecer varias hojas al mismo tiempo*
e Canl. papel
Papel continuo
&) Nocargado >
Alimentador autom. de hojas
4@_ Puede establecer varias hojas >

Hoja cortada (1 hoja)
D No cargado >

Toque Consulte la guia. para ver instrucciones

detalladas en pantalla.
*El nUmero de hojas cargadas simultdneamente varia en

funcién del tipo de papel. Consulte el Manual de usuario
(manual en linea) para obtener mas informacion.

Consulte la guia.

Hoja cortada (1 hoja)

A4 hasta 610 mm (24 pulgadas)

Una hoja cada vez \

Cargue el rollo de papel.

Cuando Cargar papel o Preparado aparece en la pantalla de inicio,
puede abrir la cubierta de hojas cortadas y cargar una hoja cortada
en la impresora. Después de cargar una hoja cortada, asegurese de
seleccionar Hoja cortada (1 hoja) en el paso . De lo contrario, la
impresora no podra detectar la hoja cortada cargada.




En estas paginas se explica como preparar la impresora para
imprimir.

Siga atentamente estos pasos para obtener la calidad de
impresién optima.

Establecer el tipo de papel y el tamano
de papel

Los elementos de configuracién varian en funcién del papel. Cuando Preparado aparece en
Si selecciona un tipo o tamano de papel que no coincida con el papel la pantalla, puede comenzar a
cargado, las copias impresas tendran arrugas, manchas de tinta o imprimir.

franjas.

©)

Praparado

Presionar Aceptar después de

eneral PurpaseTeoi

completar la configuracién & 6100mm o wom
(o] —
L = %3
Cond. papel Estado impresora Conliguracion
. , ~
Tipo de N Cantidad de
papel —/ papel restante o L )
Tivode pape Toat tamano de papel
Papel restante 0.4

Puede cargar un rollo de papel y, a
continuacion, cargar hojas cortadas en

J

[ J o . fpi ;
°® °® el alimentador automatico de hojas. El
) ) controlador de la impresora permite
[ ] o seleccionar uno de estos dos origenes de
v v papel.
e Sublimation Transler Paper ° Administrar cantidad restante

Ganaral Purpose/Textl Configuracian Activ. @

General Purpose/Metal Cantidad restante

Alerla de canbdad restante

Seleccione rapidamente la configuracién porque el papel
comenzara a introducirse si la pantalla no se utiliza durante
90 segundos.

Seleccion del tipo de papel

Seleccione uno de los dos tipos de papel seguin lo que desee
imprimir.
« General Purpose/Textil: seleccidnelo al imprimir sobre tejidos.

+ General Purpose/Metal: selecciénelo al imprimir sobre material
duro como el de tazas, llaveros, posavasos, etc.




Impresion basica (Windows)

Procedimiento de 'mpresién n Compruebe el contenido que se muestra a

continuacion.

Cargue el papel en el que desea imprimir.

e Layd  Advesed | Uty

£ “Preparacién para imprimir” en la pagina 4 Sdetsery: _ [omnt v 2
Document Soe @ A 210 % 257 mm Setongs...
@ & P ——r—
2 Tras crear datos en la aplicacion, haga clicen el "
men File (Archivo) y, a continuacidn, haga clicen — — =
. . . Fiol Paper Width : 24in (610 mm) v
Print (Imprimir). @ -

[ smole setngs

Print

Copies: |1

Restore Default Shom Settings. .. [ Lavout Mansger
Print

4

Printer ‘
EPSON SC 3000 Serias . 1. Document size (Tamano de Documento)/Output
=] Ready size (Tamano de salida)
Printer Properties
- El contenido establecido en la aplicacion se muestra
ettings (s . .
5 de forma automatica en el Document size (Tamafio de
D Print Active Sheets .
Only print the active sheets Documento).
Account Pages: 2o : Para reducir o ampliar, seleccione el Output size (Tamano de
i B Cotted . salida) en el menu desplegable situado debajo de Document

123 123 123 . -
size (Tamano de Documento).

Seleccione la impresora en Printer (Impresora) 2. Roll Paper Width (Ancho de Rollo)/Media Type (Tipo
y, a continuacion, haga clic en Printer Properties papel)

(Propiedades de impresora). Los ajustes realizados en el panel de control de la impresora

Se abrird la pantalla del controlador de la impresora. aparecen en pantalla de forma automatica.

Si carga o cambia el papel tras abrir la pantalla de Printer
Settings (Ajustes de la impresora), haga clic en el botén
P rl’ nt Acquire Info (Adquir datos) para actualizar los ajustes.

! Copies: |1

4

Print 3. Print Preview (Previsualizacion Impresion)

Printer i Asegurese de que esta opcidn esté seleccionada.
EPSON SC-TXXXX Series
‘:% Ready v
Printer Properties
Settings
D Print Active Sheets .
Only print the active sheets
Account Pages: 2t :
5 —, Collated
Options E -
EE 123 123 123




En esta seccién se explican los métodos de impresién basica
con el uso del controlador de impresora para Windows.

Seleccione Source (Origen) y, a continuacion, haga

clicen OK (Aceptar).

Seleccione uno de entre roll paper (rollo de papel), auto
sheet feeder (alimentador de hojas) y cut sheet (hoja
cortada).

Dioxument Size : A4 210 x 257 mm Settngs...

{Cusiom Paer Siee. . -

Ol= =

s
el Paper Width : 2450 mm

Meia Troe Use Printes Setings

1 emple Setongs

Rlestore Defauly Show Setings..

Aunque no se establezca nada en el controlador de la
impresora, los datos de impresion se invierten (reflejan) y se
imprimen.

La impresion no se invierte si desmarca la casilla de
verificacion Mirror Image (Espejo).

Haga clic en Print (Imprimir) en la pantalla de
impresion de la aplicacidn.

Se abrird la pantalla de previsualizacién de impresion.

Compruebe los ajustes y, a continuacion, haga clic
en Print (Imprimir).

Se inicia la impresion.

Cancelacion de la impresion

Siga los pasos que se explican a continuacién segun el caso.

Si aparece la siguiente pantalla
Haga clic en Cancel (Cancelar).

[EPSON  rtoueoe i N —

Piaper Type : Plan Paper A
Pincer Sane : User Dedred

Tk Levels

Si se estan transfiriendo datos del ordenador a la
impresora

No puede cancelar la impresién desde el ordenador. Cancélela
desde la pantalla del panel de control de la impresora.



Impresion basica (Mac)

Procedimiento de impresién Seleccione Color Matching (Coincidencia de color)

y, a continuacion, haga clic en ColorSync.

Cargue el papel en el que desea imprimir.

" .. . ., L. Printer: EPSON SC-TXXXX Series <
27 "Preparacion para imprimir” en la pagina 4 it Satings o
Copies: 1
Tras crear datos en la aplicacion, haga clic en Print Pages: O Al
2 . . r . . From: 1 to: 1
(Imprimir) en el menui File (Archivo). ]
Paper Size: A4 EJ 210 by 297 mm

Orientation: ' i 'I-

- I’cxkEanil Format View Window F Color Matching [~ ]

EPSON Coler Centrols

Profile:  Automatic <]

Cancel ' Sl

Seleccione Printer Settings (Ajustes de la
E impresora) y, a continuacién, compruebe el
Haga clic en Show Details (Mostrar detalles) (o ¥) contenido que se muestra a continuacion.
en la parte inferior de la pantalla.

Paper Size: A4 k4 210 by 297 mm
Se abrird la pantalla del controlador de la impresora. orientation: T #] |Tar
Printer Settings [~ ]
Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series |~ | Paper Size: A4
Copies: |1 = + Same as Paper Size [~ ] - ‘ 1
pages: a1 [ @ (¢ Output Size: A4 ) q -
Paper Source:  Roll Paper o | ,{ G
@ Roll Paper Width: 36 inch (914 mm)
Media Type: Use Printer Settings [~ ] Plain Paper
Acquire Info
Print Quality: [ Simple Settings
Select Target: Standard | <]
Print with High Quality N=
Ty
1of1
POF “ Show Details Cancel m
@ 4 Frint Preview
i 3 . 1. Output size (Tamaio de salida)
Asegurese de que esté seleccionada esta
impresora y, a continuacion, establezca el tamaiio El contenido establecido en la aplicacién se muestra de
de papel. forma automatica en el Output size (Tamano de salida).
Para reducir o ampliar, seleccione el Output size (Tamano
@ [ Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series [~ | de salida) en el menu desplegable situado debajo de
Presets:  Default Settings ) Document size (Tamafo de Documento).
Copies: 1
Pages: O All
From: 1 to: 1
® I Paper Size: A4 £ 210 by 297 mml

Orientation: || ¥ Te

TextEdit |~



En esta seccién se explican los métodos de impresién basica
con el uso del controlador de impresora para Mac.

2. Roll Paper Width (Ancho de Rollo)/Media Type (Tipo

papel)

Compruebe los ajustes y, a continuacién, haga clic
en Print (Imprimir).

Los ajustes realizados en el panel de control de la impresora

. Se inicia la impresién.
aparecen en pantalla de forma automatica.

Epson Print Preview EPSON SC-TXXXX Seres - Untithed
2 o ER = B

* Printer Settings
Pats Source. ol Paper

Si carga o cambia el papel tras abrir la pantalla de Printer
Settings (Ajustes de la impresora), haga clic en el boton
Acquire Info (Adquir datos) para actualizar los ajustes.

3. Print Preview (Previsualizacion Impresion)

Asegurese de que esta opcion esté seleccionada.

Aestor Default

7 Seleccione Paper Source (Origen de papel) y, a
continuacion, haga clic en Print (Imprimir).

Seleccione uno de entre roll paper (rollo de papel), auto

sheet feeder (alimentador de hojas) y cut sheet (hoja I .z d I . e
cortada). Cancelacion de la impresion

orientation: T #] | Tar Siga los pasos que se explican a continuacién segun el caso.
Printer Settings [+ ]
Paper Size: A4 |

+ Same as Paper Size [~ ] .

4 - Si el icono de la impresora aparece de la siguiente
Qutput Size: A4 ]q F’ manera en la base
Sl

@ [ Paper Source:  Roll Paper <]

HOI FBPET WIOUN: 30 INCN (314 mm)

Media Type: Use Printer Settings [~ ] Plain Paper

Haga clic en el icono de la impresora.

Acquire Info
Print Quality: [ Simple Settings

Select Target: Standard | <]
Print with High Quality W=
23
2 Print Preview
cancol | N | (2 2 Haga clic en los datos de impresion que desee
cancelary, a continuacion, haga clic en Eliminar.
Aunque no se establezca nada en el controlador de la .0 EUERSOH SC T Serioe 21 b
o . .z . . g n A
impresora, los datos de impresién se invierten (reflejan) y se et B2
imprimen.
La impresidn no se invierte si selecciona la casilla de Untitled
verificacién Mirror Image (Espejo). eviving - g a ko D

E Haga clic en Print (Imprimir) en la pantalla de
impresion de la aplicacién. . i .
Si se estan transfiriendo datos del ordenador ala
Se abrira la pantalla de previsualizacién de impresion. impresora
No puede cancelar la impresién desde el ordenador. Cancélela
desde la pantalla del panel de control de la impresora.
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Copyrights y marcas comerciales

Ninguna parte de esta publicacién puede reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion o transmitirse de ninguna forma o por cualquier medio,
ya sea electrénico, mecanico, de fotocopia, grabacion o cualquier otro, sin el permiso previo por escrito de Seiko Epson Corporation. La informacion contenida
aqui estd pensada exclusivamente para el uso de la impresora Epson. Epson no se hace responsable de cualquier uso de esta informacion aplicado a otras
impresoras.

Ni Seiko Epson Corporation ni sus filiales seran responsables ante el comprador de este producto o terceros por los dainos, pérdidas, costos o gastos en que
incurra el comprador o terceros como resultado de un accidente, uso indebido o abuso de este producto o de modificaciones, reparaciones o alteraciones no
autorizadas realizadas a este producto, o (excluyendo EE. UU.) el incumplimiento estricto de las instrucciones de funcionamiento y mantenimiento de Seiko
Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation no seré responsable de los dafios o problemas derivados del uso de accesorios que no sean productos originales Epson u
homologados por Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation no sera responsable de ninguin dafo provocado por interferencias electromagnéticas producidas al utilizar cables de interfaz que no
sean productos originales u homologados Epson u homologados por Seiko Epson Corporation.

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION, and their logos are registered trademarks or trademarks of Seiko Epson Corporation.
Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.
Mac, macOS, OS X, Bonjour, and Safari are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Aviso general: Otros nombres de productos utilizados en este documento son solo para fines de identificacién y pueden ser marcas comerciales de sus respectivos
propietarios. Epson renuncia a cualquier derecho sobre esas marcas.

© 2019 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Significado de los simbolos

a Importante Los avisos importantes deben seguirse para evitar averias en este producto.

o Indica contenido de referencia relacionado.

Descripciones de modelos del producto

Es posible que algunos modelos descritos en este manual no se vendan en su pais o region.
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Solucion de problemas relacionados con

I I o o o 7 ()
c

a calidad impresion £
Q

Q.

o

O

Soluciones 'g

q

Lleve a cabo las soluciones en el siguiente orden hasta que los resultados impresos hayan mejorado. V]

Comience recargando el papel que desea utilizar. g.

Li horizontal tical
ineas horizontales o verticales Comprobar la configuracion del tipo de papel

Toque Conf. papel en la pantalla de inicio y compruebe la configuracién del tipo de papel. Si la
configuracion del tipo de papel es incorrecta, toque el origen del tipo de papel que desea y cambie
al tipo de papel correcto.

Para saber cémo establecer el tipo de papel, consulte la siguiente informacién.

£ “Preparacién para imprimir” - “Establecer el tipo de papel y el tamaiio de papel”en la pagina 5

& Si los resultados de impresién no mejoraron

Ejecutar la opcion Ajuste del soporte
Lineas con doble trazo o caracteres ) P ) P

deformados

SRS Al las instrucciones de la pantalla para completar el ajuste.

cAufdruck. W
I 5008 "Regel

En la pantalla de inicio, toque Conf. papel - Origen de papel que desea - Ajuste del soporte. Siga

& Si los resultados de impresion no mejoraron

Comprobar si los inyectores estan obstruidos y ejecutar la limpieza de cabezales

En la pantalla de inicio, toque Configuracion - Mantenimiento - Com. boquilla cab. imp.
Siga las instrucciones de la pantalla para imprimir y comprobar el patrén de comprobacion de
inyectores y ejecutar la limpieza de cabezales.

Arrugas, marcas de desgaste o
colores desiguales

& Si los inyectores obstruidos no mejoraron después de tres veces

Ejecutar la opcion Limpieza potente

En la pantalla de inicio, toque Configuracion - Mantenimiento - Limpieza potente.

Si los inyectores obstruidos siguen si mejorar, pongase en contacto con su distribuidor o soporte
técnico de Epson.

Gotas de tinta Realice una limpieza de cabezales.

-

En la pantalla de inicio, toque Configuracion - Mantenimiento - Limpieza cabezal impr.
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